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Modulio tikslas: ugdomos kompetencijos

Duoti balty kalby kilmés ir balty etnogenezés pagrindus. Supazindinti su pirmaisiais balty tauty tekstais, iSmokyti juos
skaityti, transliteruoti, transponuoti. Supazindinti su balty kalby bendrumais ir skirtumais, tautosakos bei mitologijos

metmenimis.

Studijy siekiniai Studijy metodai Vertinimo metodai
1. ISmokti analizuoti ir vertinti kalba, folklora ir mitologija kaip Jtraukiamoji Kaupiamasis
sistemas ir socialinius reiSkinius: paskaita, vertinimas:

a) suprasti ir kitiems perteikti balty kalby formavimosi ir raidos diskusijos, 1. Testas:
chronologija, balty tautosakos ir mitologijos esminius bruozus, kalbos ir kontrolinés - uzdarojo tipo

kultaros indoeuropietiskajj pavelda;

b) suprasti ir kitiems perteikti balty kontakty su kitomis gentimis
palikimg: skolinius, kopijas ir bendros kiirybos elementus;

c) skaityti ir transliteruoti senuosius balty rastijos paminklus, surasti
juose kalbas apibadinanciy fonetikos ir morfologijos skiriamuyjy

ypatybiy; transponuoti senuosius lietuviy tekstus;

d) apibudinti ir pagrjsti pavyzdziais balty kalby ir pagrindiniy tarmiy

bendrumus ir skirtumus.
2. Suvokti butinybe plésti filologinj-kultarinj akiratj.

3. Racionaliai naudotis IT rengiant pranesimus, pamokas, paskaitas apie

balty kalbas, tarmes, tautosaka, mitologija ir gentis;

4. Suvokti reflektavimo ir mokymosi mokytis batinybe.

uzduotys (gali
buti atliekama
grupémis),
teorinis
pranesimas

klausimai, uzduotys

2. Teorinis pranesimas
3. Darbas seminaruose:
dalyvavimas
diskusijose,
kontroliniy uzduociy
atlikimas.

Modulio planas Kontaktinés vala. ir studijavimo biidas Sav. studijy laikas ir uzduotys
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L Balty vardas, jo kilmé. Filologijos 2 4 Tikslinés literaturos
supratimas. Balty filologijos skaitymas
objektas. Kabelka, p. 5-14; Dini
2019, p. 30-42.
2. Priesistoriniy balty gyventy 3 10 Tikslinés literaturos
teritorijy nustatymas, remiantis skaitymas
kalbotyros, archeologijos, Dini 2019, p. 42-56;
antropologijos ir kity moksly Gimbutiené, p. 26-56
duomenimis. Europos kultiros (daug iliustracijy);
pries indoeuropieciy genciy Zinkevicius ir kt., p. 26-46
atsikraustyma. (daug iliustracijy);
Lietuviy etnogenezé, p.
47-74
3. Balty formavimasis ir raida. 4 2 13 Tikslinés literatuaros
Priesistoriniy laiky ir vélesni skaitymas ir aptarimas
balty kontaktai su suomiais- Dini 2019, p. 191-222; 226-
ugrais, germanais, slavais ir ju 237; Salys, p. 27-41;
atspindziai kalbose ir kultarose: Lietuviy etnogenezé, p.
bendri reiskiniai, skoliniai, 82-98; Kabelka, p. 135-143.
vertiniai (kalkés, kopijos).
4. Pirmieji balty genciy 2 6 Tikslinés literataros
paminéjimai istorijos Saltiniuose. skaitymas
Balty genciy, nepalikusiy rasto Kabelka, p. 19-39; 63-84;
paminkly, kalbos ypatybiy Dini 2019, p. 57-71; 294-
nustatymas: jotvingiai, kursiai, 323; Lietuviy etnogeneze,
ziemgaliai, séliai. p- 101-104; 172-180; 206-209.
5. Zinios apie balty gentis ir 2 4 11 Tikslinés literaturos
kultaras viduramziais ir skaitymas ir aptarimas
renesanso laikais. Dini 2009; Dini 2019, p.
424-443.
6. Latviai, prusai, lietuviai: rasto 1 24 38 Tikslinés literatturos
paminklai, kalby ypatybés, skaitymas ir aptarimas,




tarmeés. Teksty skaitymas, darbas su parinktais
transliteravimas, transponavimas prusy, latviy ir lietuviy
ir kalbos ypatybiy nustatymas bei kalby tekstais
apibudinimas. Kabelka, p. 40-62; 85-101;
108-124; Dini 2019, p. 325-
383; 444-483; Salys, p. 42-
53; 135-164; Subacius, p.
328-338.
7. Balty kalby tarmés. Lietuviy ir | 2 2 8 Tikslinés literaturos
latviy tautosakos bendrumai ir skaitymas ir aptarimas
skirtumai. Balty  mitologijos Kabelka, p. 55-62; 92-95;
apmatai. 112-117; Visuotiné lietuviy
enciklopedija, t. 12, p. 262-
269 (lietuviy tautosaka); A.
Butkus, p. 83120 (latviy
tautosaka);
Dini 2019, p. 280-287;
Gimbutiené, p. 148-178;
8. PasiruoSimas egzaminui ir jo 10
laikymas
IS viso: | 16 32 100
Vertinimo strategija Svoris Atsiskaitymo laikas | Vertinimo kriterijai
procentais
Kaupiamasis vertinimas:
Egzaminas: 20 Sesija
1. Uzdarojo tipo testas: Gebéjimas atskleisti zinias — pasirinkti
pasirenkamuyjy atsakymuy teisingus teiginius.
uzduotys.
2. Praktiné uzduotis: skiriamyjy Gebéjimas tekstuose surasti ir apibadinti
balty kalby ypatybiy tekstuose 30 skiriamasias balty kalby fonetikos ir
radimas ir apibudinimas morfologijos ypatybes.
Teorinis praneSimas 20 Semestro antroji Vertinami gebéjimai pateikti pasirinkto
pusé balty filologijos aspekto teorinj pamata,
pasirinktu aspektu aptarti balty kalbas/
tautosaky/ literaturg, pateikti pavyzdziy,
juos analizuoti, vertinti, apibendrinti.
Dalyvavimas paskaitose ir Pasirengimas, gebéjimas dalyvauti
seminaruose, 2 kontroliniy 30 diskusijose aktyvumas, gebéjimas pateikti
uzduocdiy atlikimas Semestro pabaiga probleminiy pastaby, gebéjimas atlikti
kontrolines tekstologinio pobudzio
uzduotis.
Privaloma literatiira
Nr. Autorius Leidi Pavadinimas Period. leid. | Leidimo vieta: leidykla
mo nr. ar t. ar nuoroda
metai
L J. Kabelka 1982 Balty filologijos jvadas. Vilnius: Mokslas
2. P. U. Dini 2019 Balty kalby lyginamoji istorija Vilnius: MELC
3. P. U. Dini 2009 Balty kalbotyros apyausriai. Archivum https://www.academia.edu/2
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11, 439-458 cum 11
4. A. Salys 1995 Balty kalbos, tautos bei kiltys Vilnius: Baltos lankos
5. P. Subacius 2001 Tekstologija. Teorijos ir praktikos Vilnius: Aidai
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6. A. Butkus 1995 Latviy tautosaka http://www 1t-1v-
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a.pdf
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1. P. U. Dini 2000 Balty kalbos: lyginamoji Vilnius: MELI
istorija
M. Gimbutiené 1985 Baltai priesistoriniais laikais Vilnius: Mokslas
2. Z. Zinkevicius, A. 2006 Tautos kilmé Vilnius: MELI
Luchtanas, G. Cesnys
1. 1987 Lietuviy etnogenezé Vilnius: Mokslas
2. M. Gimbutiené 1996 Senoji Europa Vilnius: MEL
3. 1957 Lietuviy literatiiros istorijos Vilnius




chrestomatija
4. A. Butkus 2013 Balty filologijos jvadas http://kalba.vdu.lt/moksline-
(iliustracijos) veikla/vadoveliaimokymo-
priemones/
5. S. Karalifinas 2005 Balty praeitis istoriniuose Vilnius: LKI, VDU
Saltinivose 1-2
6. E. Jovaisa 1-3 2012- Aisciai Vilnius: LEU, LMA
2016
7. P. U. Dini 2014 Foundations of Baltic Languages http://www.esparama.lt/es_
parama_pletra/failai/
ESFproduktai/2014_Founda
tions_of Baltic_Languages.
pdf
8. 2007 Visuotiné lietuviy enciklopedija, t. Vilnius: MELI
12: Lietuva, p. 262-269
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